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KATONA-NAP. 
Adakozzunk Ő Felsége a magyar 
király 85-ik születésnapján a harcba 
vonul! katonák családja részére 
kedden reggel a perselyes gyüjtésen! 

Vármegyénk főispánja, gróf Ráday Gedeon, ezt a fel-
hivást intézte hozzánk s általunk a város egész közönségéhez: 

A hadbavonultak családjainak segélyezésére megindult 
országos akció sikere elsősorban a segélyezés közvetlen 
végrehajtására hivatott helyi bizottságok hathatós műkö-
désétől függ. Ezen bizottságok működése a kivánt gya-
korlati eredményt akkor fogja felmutatni, ha a gondjaikra 
bizott emberbaráti feladatok ellátása körül egyfelől szivós 
és kitartó kötelességtudást és lelkiismeretességet tanusita-
nak, másfelől azokkal az anyagi eszközökkel is rendel-
keznek, melyekkel a hadbavonultak családjaitól a nélkülö-
zést távol tartani módjukban áll. 

A segélyakció egyik legfőbb feltétele tehát a helyi 
bizottságok készleteinek gyarapitása, teljesitő képességé-
nek fenntartása és fokozása, ami természetesen megint a 
társadalom áldozatkészségének erőforrásaihoz vezet. 

Ennek az erőforrásnak ünnepélyes megnyilatkozásá-
hoz kinálkozik most egy olyan alkalom, melyet ismerve, 

a magyar nemzetnek dicsőségesen uralkodó koronás ki-
rályunk felkent személye iránt érzett mélységes háláját és 
szeretetét nem tartok elmulaszthatónak. E hó 18-án ün-
nepli a nemzet az Isteni gondviselés kegyelméből Ő 
Felsége születés napját. Ez az ünneplés a mostani hábo-
rus időkben méltóbban nem történhetik, mintha ez a nap 
„katonák napja" lesz s a gyermeknap mintájára e napon 
az egész országban, a legkisebb községben is a hadba-
vonult katonák családjai javára gyüjtést rendezünk. 

Ezen módon alkalma nyilik a társadalom minden 
rétegének kivenni részét az ünneplésből, a rendezés, a 
király iránti szeretet és a hadbavonultak iránt érzett elis-
merést hazafias áldozatkészségben összeforrasztó érzéseiről. 
A begyült adományok mindenütt a helyi bizottság ren-
delkezésére bocsátandók. 

Budapest, 1914. évi augusztus 12-én. 
Gróf Ráday Gedeon s. k. 

főispán. 

A h á b o r u . 
Érk. aug. 16-án d. u. fél 2 ó. 

(Miniszterelnökségi sajtóosztály.) 

C s a p a t a i n k g y ő z e l m e . 
Budapest, aug. 16. (Hivatalos je-

lentés.) Csapataink tegnap heves har-
cok után 

a z e l lenséget m á r hosszabb 
idő óta megerősitett és erősen 
megszállott hadállásaiból a Drina 
keleti parti magaslatairól Loz-
nica közelében m e g v e r t é k . 

Itt, valamint Sabacnál aug. 14-én 
délután és az aug. 12-én virradó éjje-
len a szerbeknek nagy bátorsággal 

ellenünk intézett ellentámadásait 
visszavertük. A mai napon csa-
pataink folytatták az előnyomu-
lást. E g y zászlót, két á g y ú t és 
2 gépfegyvert zsákmányoltunk. 

Az el lenség veszteségei sulyosak, 
a mi veszteségeink sem jelentéktelenek. 
Erre vonatkozó részletek még hiányoznak. 

Montenegróiak meghátrálása. 
Budapest, aug. 16. (Hivatalos je-

lentés.) A déli harctér montenegrói 
határvonalairól jelenti a hadvezetőség, 
hogy a montenegrói haderőket, me-
lyek területeinkre be akartak nyomulni, 
mindenütt visszavertük. 

Az északi harctérről. 
Budapest, aug. 16. (Hivatalos je-

lentés.) Az elmult éjjel l óra 4 0 perc-
kor az északi haderőnk vezetősége 
közli, hogy északon csapataink a Visz-
tula nyugati részeiben folytatják elő-
nyomulásaikat. A folyó keleti vidékein 
is folynak már az előnyomulási had-
müveletek. 

Érk. 1914. aug. 16. este 7 ó. 
(Miniszterelnökségi sajtóosztály.) 

Bécs, aug. 16. Az orosz kormány 
intézkedéseinek megtorlásaképen több 
a Monarchia területén tartózkodó orosz 

diplomatát, a többek között Igelström 
volt Sarajevói orosz konzult letartóz-
tatták. Minthogy kitünt, hogy Igelström 
betegeskedik, elrendelték szabadonbo-
csátását. 

Bécs, aug. 16. (Hivatalos jelen-
tés.) A főhadiszállás hadi tudósitói 
parancsnokától az osztrák-magyar és 
külföldi haditudósitók szállásukra érke-
zésekor tudvalevőleg hódoló üdvözle-
tet küldtek Ő Felségének, a melyre a 
király parancsából a haditudósitói szál-
lásra a következő távirat érkezett: 

„Ő császári és apostoli ki-
rályi Felsége kegyeskedett a hadi-
tudósitók hódolatát kegyes köszö-
nettel tudomásul venni." 

Ezt a táviratot Höhn ezredes fel-
olvasta az összegyült haditudósitóknak, 
akik azt Ő Felsége viharos éljenzésé-
vel fogadták. 
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Berlin, aug. 16. A W o l f - ü g y n ö k -
ség je lent i : M i n t h o g y az a hir terjedt 
el, hogy az olasz kormány monarchia-
el lenes magatartást tanusit, az olasz 
kormány utasitotta berlini diplomáciai 
ügyvivőjét , h o g y e hireket cáfol ja meg . 
A diplomáciai ügyvivő e végből m e g -
je lent a német külügyi hivatalnál, hogy 
ott is bejelentse a cáfolatot. 

Konstantinápoly, aug. 16. A ma-
gyar távirati iroda tudósitója j e lent i : 
Tahaát belügyminiszter, valamint Hahil 
kamarai e lnök ma Bukares tbe utaztak. 

Érkezett aug. 17-én 
reggel 8 órakor. 

(Miniszterelnökségi sajtóosztály.) 

A sárvári selyemgyár lefog-
lalása. 

Budapest, aug. 16. Két napja be-
járta az összes lapokat az a hir, hogy 
a katonaság lefoglalta a francia tulaj-
dont képező Chardonat-féle sárvári se-
lyemgyárat . Ezzel a hirrel kapcsolato-
san az az önkényes kombináció látott 
napvilágot , hogy a gyár lefoglalása 
azért történt, mert az francia tőkét 
képvisel. Minthogy ebből a hirből a 
vidéki közigazgatás sa jnálatosképen azt 
a téves következtetést vonja le, hogy 
a francia tőkét képező vagyonokat ö n -
kényesen le lehet foglalni. — Figyel -
meztetnünk kell arra, hogy a sárvári 
selyemgyár, más se lyemgyárakhoz ha-
sonlóan, lőgyapotgyártással is foglalko-
zik, s miután a gyárban n a g y o b b 
mennyiségü lőgyapot volt készletben, 
melyre a hadvezetőségnek szüksége 
volt és minthogy az 1 9 1 2 . évi t . -c. 
18 és 19. szakasza egészen világosan 
fel jogosit ja a hadvezetőséget a rekvi-
ziciónak arra a nemére, mely a jelen 
ese tben megtörtént , a hadvezetőség el-
járása teljesen j o g o s volt, tekintet nél-
kül arra, hogy a sárvári gyár francia 
tőkével alapittatott-e vagy sem. 

Érk. aug. 17. déli 12 órakor. 
(Miniszterelnökségi sajtóosztály.) 

Győzelem a szerbek felett. 
Budapest, aug. 17 -én . (Hivatalos 

j e lentés . ) A tegnap jelentett drinamenti 
harcok csapatainknak az erős ellenség 
feletti döntő győzelemhez vezettek. 

Az ellenség Valjevo felé vere-
tett vissza. — Számos foglyot 
ejtettünk és sok hadi anyagot 
zsákmányoltunk. Az ellenség ül-
dözése a legteljesebb mértékben 
folyik. — Csapataink csodálatra 
méltó bátorsággal harcoltak az 

erős állásokban levő, számra nézve 
egyenlő ellenséggel. 

Különösen kiemelendő a varasdi 
16. számu gyalogezred, amelynek tiszt-

jei és legénysége a legnehezebb vi-
szonyok között a királyhű horvátok 
rég kipróbált, szivós vitézségével in-
dultak győzelmes rohamra. A har-
cok lefolyásáról szóló részletes hirek 
és a zsákmányul ejtett győzelmi jelek 
közlése k é s ő b b következik. 

Vilmos császár 
a főhadiszállásra utazott. 

Berlin, aug. 17. A Wolf -ügynök-
ség jelenti V i lmos német császár Ber-
linből a főhadiszállásra utazott. 

A főpolgármesterhez intézett át-
iratát azzal végzi, hogy igaz ügyünket 
nem hagyhat ja el a győzelem. 

Érk. aug. 17. d. u. 2 órakor. 
(Miniszterelnökségi sajtóosztály.) 

Vilmos császár 
felhatalmazása. 

Berlin, aug. 17. W o l f - ü g y n ö k s é g 
éjjeli j e l entése : A főhadiszállásra utazó 
német császár fölhatalmazta a birodalmi 
kancellárt, h o g y a birodalmi kormány-
zat területén a kormányügyeket önál-
lóan intézze. 

Külföldi lapok koholmányai. 
Bécs, aug. 17. Egyes külföldi la-

poknak a galiciai határvidéken elért 
állitólagos orosz sikerekről szóló hiresz-
telései a l egé lesebb ellentétben állanak 
a valósággal. Az oroszok e g y e s kü-
lönitményei, amelyek helyenként né-
hány kilométernyire behatoltak a határ-
hoz, l egköze lebb eső területekre: Za lo-
szév, Brody és S o k o l mellett azonnal 
visszaverettek. — A határon tevékeny-
ségük egyál ta lában csak e g y e s védte-
len határvidéki falvak kifosztására és 
felgyujtására szoritkozott. 

Ezzel szemben t ö b b lovasosztá-
lyunk az orosz határon át messzire 
nyomult b e Oroszország belse jébe. 

A sebesültek állapota. 
Budapest, aug. 17. A déli harc-

térről a fővárosba irányitott sebesültek 
állapota igen kielégitő. Általában su-
l y o s a b b sebesült igen kevés van és a 
könnyebben sebesültek visszakivánko-
zása a harctérre és lelkesedésük, mely-
lyel haderőnk hősi viselkedéséről be-
szélnek, igen nagy és a főváros kö-
zönségében megnyugtató és lelkes vissz-
hangot keltett. 

Az Osztrák-Magyar Bank 
és a tőzsde. 

Bécs, aug. 17. Az Osztrák-Magyar 
Bank vezértitkára egy ujságiró előtt arról 
nyilatkozik, hogy az ipari körök azon 
óhaja, hogy az Osztrák-Magyar Bank ka-
matlábának leszállitása mikor fog teljesedni, 
azt ebben a pillanatban megmondani nem 
lehet. Bizonyos azonban, hogy a bank ka-
matláb politikáját egvisztikus szempontok 
nem vezérlik és ha azok az okok, amelyek 
a kamatláb emelésnél mérvadók voltak, 
megszünnek, a főtanács elfogja rendelni a 
kamatláb leszállitását. 

Különösen megnyugtató volna, ha az 
angol kamatlábnak 6, illetve 5 százalékra 
való leszállitásáról szóló jelentések beiga-
zolást nyernének. Örömmel konstatálható, 
hogy a legutóbbi napokban lényeges meg-
nyugvás állott be, és hogy a visszaözönlé-
sek immár tulhaladják a visszafizetéseket. 

A részvények lombardirozásának kér-
dése még a tanulmányozás stádiumában 

van, de bizonyosra vehető, hogy a bank-
vezetőség határozatai nem látszanak szük-
keblüeknek. 

Hitelpénztárak létesitése nincs tervbe 
véve. — Azok a szociális okok, amelyek-
nél fogva Németországban ilyen pénztára-
kat terveztek, nálunk nem állanak fenn. 

A tőzsde ujból való megnyitásának 
kérdése még nem aktuális ugyan, de bi-
zonyos államérdek füződik a tőzsdei forga-
lom megnyitásához. Elvárható, hogy a 
tőzsde az osztrák-magyar hadsereg döntő 
győzelme esetén, ami remélhető, ismét fel-
veszi tevékenységét. 

Bizonyitékok 
Szerbia ellen. 

A monarkia körjegyzékéhez csatolt 
emlékiratnak rendelkezésünkre 
bocsájtott szószerinti szövege. 

(Hivatalos felkérésre hozzuk.) 
IV. 

Az a beszéd, amellyel Kovacevic őr-
nagy, egyesületi elnök az 1914. évi köz-
gyűlést megyitotta, teljesen elfelejt megem-
lékezni a tornázásról, ami pedig tulajdon-
képpeni célja minden Sokolegyesületnek 
és kizárólag a „harcra való előkészitéssel" 
foglalkozik „a veszedelmes, szivtelen, só-
várgó, kényelmetlen és mindent megzabáló 
északi ellenség" ellen, amely szerb testvé-
rek millióit fosztja meg szabadságuktól 
és joguktól és tart szolgaságban és lán-
cokban." 

Ennek az egyesületnek adminisztrá-
cionális jelentésében a tárgyilagos fejtege-
tések egészen háttérbe szorulnak, csak jel-
szavait közlik „az adminisztráció igaz cél-
jainak" és pedig: a nemzeti fejlődés elő-
készitése és „az elnyomott nemzet" meg-
erősitése a végből, hogy véghezvigye 
„még teljesittetlen munkáját" és ama „nagy 
cselekedetet, amely a legközelebbi időben 
fog lejátszódni " ; továbbá: „a Drinán tul 
lakó testvéreknek megszabaditása, akik a 
keresztre feszittnek fájdalmait szenvedik el." 

Sőt még a péntáros is felhasználja 
pénztári jelentését arra az intő szózatra, 
hogy „solymokat kell nevelni," akik képe-
sek a „még meg nem szabaditott testvérek-
nek meghozni a szabadságot." 

Ép ugy, miként a Narodna odbraná-
nál a kulturtörekvések, a Sokolegyesületek-
nél sem öncél a tornázás, hanem puszta 
eszköz ugyannak a propagandának szolgá-
latában, amelyet ugyanazzal a gondolattal, 
sőt majdnem ugyanazokkal a szavakkal 
folytatnak. 

Ha már most a Narodna odbrana a 
„népet" a monarkia elleni megsemmisitő 
hadjáratra szólitja fel, nemcsak Szerbia 
népéhez fordul, hanem minden délszláv 
népekhez. Hiszen a Narodna odbrana fel-
fogása szerint a monarkia délszláv területei 
„leigázott szerb területeink" gyanánt szere-
pelnek, igy tehát a monarkia délszláv hoz-
zátartozói is vegyenek részt ebben a „nem-
zeti munkában"; igy tehát a szerb határon 
tul is végezzék el ezt az „egészséges, 
szükséges munkát." A Narodna odbrana a 
monarkia területén is keresi erre a „szent 
harcra" azokat a „köröket," kiknek Oblic, 
Murad gyilkosa, szolgáljon a nemzeti ál-
dozatkészség utánzására méltó példájául. 
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Abból a célból, hogy „a Szerbián ki-
vüli testvéreket" „a magánkedeményezés 
munkájában való részvételre sarkalja, a 
Narodna odbrana élénk összeköttetést tart 
fenn a „határon túli testvérekkel." Hogy 
milyen ez az összeköttetés, ezt az egyesü-
leti orgánum nem mondja meg valószínű-
leg azért, mivel ez „az öszmunka" ama 
részéhez tartozik, amelyet „több okból nem 
szabad és nem lehet reprodukálni." 

Hogy milyen terjedelmes működésük-
nek ez az ága, abból a körülményből is 
felismerhető, hogy a Narodna odbranának 
ugy központi választmánya, mint egyes 
kerületi választmányai is külön szakosztá-
lyok fölött rendelkeznek „külügyek" számára. 

A Narodna odbraná-nak és fiókjainak 
ez a „külügyi" működése rendkivül sok-
oldalú. 

Ennek az agitációnak aránylag legke-
vésbbé veszedelmes eszközei, mivel hatósá-
gilag ellenőrizhetők, az előadások tartásá-
val járó körutak, amelyeket a Narodna 
odbrana előkelő tagjai a monarkia délkeleti 
részein tesznek, ahol különböző egyesüle-
tekben nemzeti és kulturális kérdésekről 
beszélnek. 

Ezen körutak alkalmul szolgálnak arra, 
hogy az előadást tartó egyének, két értelmű 
de a dolgokat ismerők előtt könnyen ért-
hető szavakban és fordulatokban az egye-
sület tulajdonnképeni tendenciái szerint 
működhessenek. 

A NAGYKŐRÖSI 

GAZDASÁGI EGYESÜLET 
HIVATALOS KÖZLEMÉNYEI. 

(-) A Magyar Gazdaszövetség, az 
Országos Gazdasági Egyesület és a Pest-
vármegyei Gazdasági Egyesület felhivásai 
alapján a Nagykőrös, Gazdasági Egyesület 
is felkérte tagjait, hogy miként az ország 
többi gazdasági egyesületeinek tagjai ter-
ményekben adakozzanak, az adományok 
bejegyzésére iv van kitéve a központi he-
lyiségben, az adakozást még folyó hó 10-én 
Somogyi Balázs kezdte meg l mázsa tiszta 
buza és l mázsa rozszsal, mintegy 50 ko-
rona értékü adományával. 

Kérjük a tagokat, hogy a nemes cél 
érdekében minél számosabban adakozzanak. 
A befolyó terményeket az egyesület az ere-
deti iv kapcsán lezárás után, a polgári bi-
zottságnak rendelkezésére fogja bocsájtani. 

Az új menetrend. 
A magyar kir. államvasutak szegedi 

üzletvezetősége a helyi forgalom lebonyoli-
tására szolgáló s a hadi menetrend eddigi 
tartama alatt Kecsemét-Cegléd, illetve Kecs-
kemét-Kiskunfélegyháza viszonylatban köz-
lekedett 702—719 és 707|716 sz. vonatokat 
aug. hó 16-tól kezdődőleg beszüntette és 
helyettük a Szeged-ceglédi viszonylatba a 
707|716, 721|732 sz. személyszállitó helyi 
vonatokat helyezte forgalomba. — Ezen vo-
natok az összes feltételes megállóhelyeken 
is megállanak s az utasok ezen viszonylat 
állomásaira minden igazoló jegy nélkül 
válthatnak menetjegyet a III-ik kocsiosz-
tályra, mivel csakis ily kocsikkal közleked-
nek. A részletes menetrend az állomáson 
van kifüggesztve. 

A 716-os Ceglédről indul délután 
3.45-kor s Kecskemétre érkezik 5.14-kor. 

tovább indul 5.28-kor s Kiskunfélegyházára 
6.36-kor, Szegedre pedig 9.53 perckor este 
érkezik. 

A 732-es Ceglédről éjjel 3.45-kor 
indul s Kecskemétre 5.14-kor érkezik; to-
vább indul 5.28-kor és Kiskunfélegyházára 
reggel 6.36-kor, Szegedre délelőtt 9.53 
perckor érkezik. 

A 707-es Szegedről éjjel 3.36-kor 
indul s Kecskemétre reggel 8.0l-kor érkezik 
innen 8.15-kor tovább indul és Ceglédre 
d. e. 9.43-kor érkezik. 

A 72l -es Szegedről d. u. 2.06-kor 
indul s Kecskemétre este 6.31-kor érkezik. 
Tovább megy 6.45 kor s Ceglédre érkezik 
este 8.13 órakor. 

H I R E K . 

— A király születésnapja. Ma, 
augusztus 18-án van ősz királyunk 
nyolcvanötödik születésnapja. Az or-
szág minden fiának és leányának szeme 
bizalommal, szeretettel és áldást kivánó 
fohásszal tekint m a a felséges aggas-
tyánra s kéri az egek hatalmas Istenét: 
tartsa meg erőben, egészségben őt 
birodalmai javára s koszoruzza meg 
ősz fejét dicsőség ragyogó fényével s 
deritsen rá s mindnyájunkra diadal 
aranysugarát ! 

— A katona-nap rendező bizottsága 
vasárnap délelőtt fél tizenegykor tartott 
gyűlésén elhatározta, hogy a gr. Ráday Ge-
deon föispánunk felhivása folytán intézendő 
gyüjtést a hadba vonult katonák családja 
részére kedden reggel Ő Felsége születése 
napján ejti meg. A Patonay Dezső és K. 
Faragó Irma elnökök, Oblath Jenőné izr. 
nőegyleti elnöknő, Horváth József titkárból 
álló vezetőség, — a régi Gyermekvédő-Liga 
tisztikara, — kiket apolgármester úr kért fel 
a Katona-nap rendezésére, úgy osztotta 
be a gyüjtés munkáját, hogy hajnali fél 4 
órától hétig a főgimnázium és tanitó ké-
pezde önként vállalkozó ifjusága, hét órá-
tól a piac oszlásáig pedig a város úri 
közönségének bájos lánykái fognak mozgó 
persellyel gyüjteni a főtéren, hol az öt 
legforgalmasabb sarkon s a r. kath. temp-
lom előtt urnák is fel lesznek állitva. Ada-
kozzunk a nemes célra! Ő Felsége 85-ik 
születés napján, a hadba vonult katonák 
itthon maradt családtagjai részére! Minden 
fillér áldást, minden fillér életet jelent S 
minden adomány a miénk marad; a főispán 
úr bölcs intézkedése folytán ugyanis a be 
gyűlő összeg a helyi bizottság rendelkezé 
sére áll! 

— Ünnepi istentiszteletek a király 
születésnapján. A róm. kath. templomban 
ünnepi szt. mise lesz ma délelőtt Ő Fel-
sége születésnapja alkalmából, melyen a 
katonai és polgári hatóság s a hadsereg 
itthon időző tagjai is részt vesznek; a ref. 
templomban alkalmi könyörgés lesz reggel 
7 órakor a nagy napról való megemléke-
zéssel. 

— Az iparos- és kereskedő tanonc-
iskolai választásokat f. hó 16-án vasár-
nap d. e. ll órakor tartott gyülésén ejtette 
meg az ipariskolai felügyelő bizottság. A 
gyűlésen Schneider Matyás biz. elnök el-
nökölt és résztvettek rajta a bizottsági ta-
gok kellő számmal. A fiu iparos- és keres-
kedő tanonciskolánál, a megbizatás folytán 
lejárt állásokra az eddig alkalmazott tan-

erőket választották meg további három évre. 
A női ipariskolai közismereti tanitói allásra 
Szabó Sándor, rajztanitásra pedig Szűcs 
Dénes nyertek alkalmazást. 

— Megbizatás a tanyai iskoláknál. 
Hankovszky Károly közs. népiskolai igaz-
gatót a haza védelme haderőhöz szólitotta; 
helyetteséül a kecskeméti kir. tanfelügyelő-
ség Szűcs Antal csemői iskolai tanitót 
rendelte ki. 

— Nyugalomba! . . . A főgimnázium 
és tanitó képezde nyugalomba készülő négy 
tanárának: Benkó Imrének, Kovács Ferenc-
nek, Dr. Joó Imrének és Varga Józsefnek 
nyugdijkérvényei a vall. és közokt. minisz-
terium illető szakosztályában végleges el-
intézést nyertek s igy érdemes öreg taná-
raink szept. elsejével a jól megérdemelt 
pihenésbe vonulnak. Ez alkalommal Dr. 
Baksay Sándor dunamelléki ref. püspök 
őszinte köszönetét nyilvánitotta elismerő 
leiratában „mindenkor tanusitott, lelkiisme-
retes buzgóságukért és eredményes mun-
kásságukért." 

— A bevonuló katonák hálája, — 
kiket városunk hazafias, lelkes közönsége 
gazdagon megajándékozott — meghatóan 
nyilatkozott meg. Aug. 14-én keltezett tá-
bori postai levelező lapot kapott előljáró-
ságunk, melyen a hadfiak száz számmal 
mondanak köszönetet a vendégszeretetért. 
A szöveg igy hangzik: „Örökké felejthetet-
len nagy fogadtatásért a legmelegesbb kö-
szönet nyilvánitását fejezzük ki. A harcba 
induló katonák." Isten óvja, Isten tartsa 
meg véreinket, fiainkat! 

— A város gyógyszertári szükség-
leteinek ellátása sorrend szerint a követ-
kező, 1915. polgári évben Gerő Sándor pa-
tikájára esik. E gyógytárból szerzi be a vá-
ros a korházi, járványkórházi, szegényházi, 
fertőtlenitő gyógy- és kötszereit s ide utal-
tatnak a vagyontalan szegények vényei is. 

— A közbiztonság ellátása. Rendőr-
legénységünk jelentékeny része bevonult s 
a belügyminiszterium hajlandó ugy intéz-
kedni, hogy egy szakasz népfölkelő külö-
nitményt kapjunk tiszti vezetéssel a köz-
biztonság ellátására. A tanács közelebb fog 
e fontos ügyben határozni. 

— A járványkórház gondnokságá-
nak ellátását a jövő, 1915. évre Béja Pál 
és neje Sáfrány Teréz vállalta el jan. l-től 
kezdődőleg. 

- Óriási tüzvész Kecskeméten. 
Szombaton délután 6 órakor kigyulladt és 
porig égett a Gazdasági Gőzmalom főépü-
lete. A malom berendezése és a benne fel-
halmozott gabonamennyiség az utolsó szál 
deszkáig s az utolsó szemig tönkrement. A 
kár 200,000 koronára tehető, mely biztosí-
tás utján megtérül. Évek óta nem volt ily 
nagy tüzeset Kecskeméten. 

— Ünnepi felvonulást rendez, — 
mint értesülünk — városunk hazafias ifju-
sága, a két tanintézet fiataljai s a helyben 
időző ifju tanitók kezdeményezésével, kedden 
este, Ő Felsége 85-ik születése napja alkal-
mából. A gyülekezés 8 óra után a piactéren 
történik. 

— Hangverseny a hadba vonult 
katonák családjainak javára . Városunk 
nemes ifjusága ilyenre is készül a jövő va-
sárnapon. Ének és zenekari számok, ha-
zafias szavalatok, monológok előadása ke-
retében akarnak áldozatot gyüjteni a nagy 
célra. A hangverseny a városi szállodában 
lesz tartva mérsékelt belépődijjal, a nagy-
közönség egészének bevonásával. Részle-
tekkel legközelebb szolgálunk. 
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Szerkesztői üzenet.*) 

Piócának. Édes fiam, pióca! ne ha-
ragudj. Tudod kis apám, pióca, hogy aki 
haragszik, annak nincs igaza. Tehát ne ha-
ragudj, hanem szivd a vérit szorgalmasan a 
pasiknak. Köszönöm, hogy „saját sima ar-
com képmását" levezetted a te világodba 
(ejnye, te irtad ezt? ! . . .) ahol a „kuva-
szok csaholnak" — ez még érthető — és 
ahol „férgek és piócák után üvöltenek" — 
ez már nem érthető. Hisz a kuvaszok 
nem férgekből s piócákból élnek. Egyéb-
ként érdekes ez a világ, csak még egyelőre 
szokatlan annak, aki szeretettel köszönt — 
a te v é g l é n y e d n e k . 

Cs. L. basának. Ejnye, ejnye „illatos" 
bácsika, ez már teszi! Hogy a Nk. és V. a 

„személyemet nyaldosó" cikket közölt 
volna?! . . . Hát gondol maga olyan őrül-
tet, aki a maga „személyét n y a l d o s s a " ? ! . . . 
Na! — Aztán az a mondat, hogy: „ a z o n 
a s u n y i é r d e k f e r t ő j é n e k s z a g a 
b ü z l i k ! . . ." Igen, igen! Soha senki nem 
jellemezhette volna magát jobban, találób-
ban, mint, ön ezzel a megörökitésre méltó, 
illatos mondásával. Hiába! senkisem adhat 
mást, mint ami lényege. Illatos bácsika! 
maradjon csak a Vizálláson! 

Válaszul a tüzoltótestületnek. Is-
mételten kijelentjük, Cseri László ujabb 

„megnyilatkozásával" szemben is, melyben 
„helyreigazulni" akar, hogy mi a m. t. tes-

tületet érdemileg sem nem bántottuk, sem 
nem támadtuk; olyan fogyatékosságot tet-
tünk szóvá, mely emberileg érthető, hirlapi-
lag kritizálható s mely további polemiára 
alkalmatlan s izetlen. Midőn önök iránt 
nagyrabecsülésünket kifejezzük, ezt az ügyet 
hasábjainkon lezárjuk és sajnáljuk, hogy 
aláirták azt a nyilatkozatot, melynek sem 
betüjével, sem szellemével nem véljük önö-
ket azonosoknak. 

+) E rovat alatt ujabban a bennűnket ért 
támadást verjük vissza. 

Laptulajdonosok : 

D. Tóth Ferenc , 
és néhai Kupai Kovács Zsigmond utóda. 

Hirdessen A „ N A G Y K Ő R Ö S 
és VIDÉKÉ"-BEN. 

özv. D. Tóth Ferencné X. ker. Szol-
noki-utca 8. számu házánál két szoba, 
konyha, éléskamra és fásszinből álló lakás 
f, év november l-től kiadó; értekezni lehet 
a fenti szám alatt. 

A főgimn. szomszédságában lévő 
X. ker. Zrinyi és Lovas-utcai 181 sz. sa-
rokház örökáron eladó. Ezen ház kényel-
mes uri lakásul szolgál és áll 4 szoba, füt-
hető üvegezett folyosó, tágas konyha, élés-
kamra és mellékhelyiségekből, értekezni le-
het a helyszinén a tulajdonossal. 

A p i a c - t é r közelében 4 szobás 
uri lakás, üvegezett folyosóval, 2 
konyhával , pincével, hozzávaló mel-
léképülettel, az egész villanyvilágitás-
sal berendezve, nov. l-től vagy azon-
nal is k iadó ; értekezhetni a kiadó-
hivatalban. 1 0 - 3 

A z A l s ó j á r á s o n 2 3 és fél kat. 
hold szántó és kaszáló tanyás földbir-
tok — közvetlen az iskola szomszéd-
ságában — f. év S z e n t - M i h á l y napjá-
tól több évre haszonbérbe k i a d ó ; ér-
tekezni lehet özv. D . T ó t h F e r e n c n é 
X . ker. 8 . számu házánál. 

Id . Z s o l d o s B á l i n t n a k a F e k e -
tén mintegy 4 0 kat. hold, ugyszintén 
a Ludasban 2 2 és fél hold tanyás bir-
tokai f. év Szent-Mihály napjától kez-
dődőleg több évre haszonbérbe ki-
a d ó k ; eset leg feléből is o lyannak, aki 
rá m e g y lakni ; értekezni lehet IX. ker. 
7 . sz. házánál. 2 - 1 

A háborus állapotra való tekintettel alant jelzett cikkeket 

rendkivül mérsékelt árban 
b o c s á j t o m a n. é. k ö z ö n s é g r e n d e l k e z é s é r e : 

100 db finom „Az Est" szivarkahüvely . . . . . . — K 12 fill. 
100 db finom Riz-RIz szivarkahüvely . . . . . . — „ 16 „ 
100 db „Hamlet„-hüvely töltővel és cigaretta tárcá-

val. Különlegesség . . . . . . . . . — „ 40 „ 
250 db l dobozban „Hamlet" igen finom hüvely . . . — „ 70 „ 

l doboz Kőrösi Hóvirág levélpapír 50/50 uri alak, se-
lyempapir béléssel 2.40 helyett 2 „ — „ 

l doboz Kőrösi Hóvirág 8°-as alak 1.60 helyett 1 „ 20 „ 
144 db finom aluminium toll 1.80 helyett 1 „ — „ 
12 db Kohinor utánzatu finom irón . . . . . . . — „ 40 „ 

Ajánlom dus raktáru tankönyv, tanszer és irószer kereskedésemet 
az igen tisztelt szülők figyelmébe s kérem szükségletüket lehetőleg 
már most beszerezni a mikor is a teljes üzleti pangás miatt mindent 
olcsóbban számitok. Alkalmi vétel folytán ajánlok: 

l f r a n k l i n L e x i k o n 1|3 k ö t e t uj . 5 4 K h e l y e t t K 2 5 . — 
l B r o c k h a u s L e x i k o n 17 k ö t e t 2 2 0 K h e l y e t t K 3 0 . — 

Kiváló tisztelettel 

Székely Albert 
k ö n y v - és p a p i r k e r e s k e d é s e P i a c - t é r ( P o s t á v a l s z e m b e n . ) 

Telefon: 
66. sz. 

Telefon: 
66. sz. Vétkezik aki maradi és csak 

ahhoz van bizalma, 
amit már ismer. Tegyen kisérletet a 

A Szántói ásványviz ál-
landó használata orvos-
professzorok ajánlata sze-
rint a legjobb gyógyszer 
gyomorbajoknál, légcső-
hurutnál, e l ő s e g i t i az 
emésztést, megszünteti a 
gyomorégést. — Mint 
asztali és gyógyviz telje-
sen pótolja a Gieschübli 
vizet, mellyel egyenlő 
összetételü. A Szántói 
ásványviz a legdusabb 
természetes szénsavtar-
talmu savanyuviz. Erős 
kalcium tartalma miatt 
gyenge gyermeknek a 
leghasznosabb csontkép-
ző asztali itala. Melegitett 
állapotban tüdőbetegek 
részére kitűnő gyógyital. 

természetes savanyuviz-
zel, ha beteg is igya, ami-
kor egészséges, hogy n e 
legyen beteg. 
Fél L. üveg 28 fill., l L. üveg 40 

fill., 1.6 L üveg 46 fill., 2 L üveg 56 fill. 

Főraktár: 

FENYVES ISTVÁN 
droguistánál Nagykőrös postapalota 

Székely Albert villanyerőre berendezett könyvnyomdája Nagykőrös. 


